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Estas
aprendiendo
inglés, pero
:.sabes cual?

Creado por los britanicos
y modificado por los
estadounidenses, el
inglés es hoy la lengua
vehicular a nivel mundial.
Hablado por mas de 1.400
millones de personas, es
el idioma de los negocios,
de la tecnologia, de los
viajes, de |la musica, de la
television y del cine.

Pero ;qué variante has
aprendido tu? Mientras los
hablantes nativos debaten
sobre cual es mejor, los no
nativos dudamos si se dice
football o soccer, biscuit o
cookie. Estas diferencias
dialectales traen por la
calle de la amargura hasta
a los hablantes de nivel C1.

Pero don't panic! En esta
infografia aprenderas a
diferenciarlas facilmente y
sin dolores de cabeza.

LAS REGIONES ANGLOSAJONAS

Solo seis paises tienen una mayoria de hablantes nativos de inglés: Estados Unidos, Reino

Unido, Australia, Canada, Nueva Zelanda e Irlanda. En el resto del mundo, el inglés es una

lengua cooficial o una segunda lengua muy popular, pero no es la lengua materna de la mayoria

de la poblacion.
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BRITISH VS AMERICAN ENGLISH

Las dos formas mas dominantes del inglés son la
britanica y |la estadounidense.

En la comunicacion internacional empresarial y
tecnoldgica, el inglés estadounidense es el mas utilizado,
sobre todo en contextos digitales. El inglés britanico sigue
prevaleciendo en paises de la Commonwealth* y se sigue
utilizando ampliamente en el mundo académico y la
escritura formal.

* Asociacion politica de +50 paises, en su mayoria antiguas
colonias britanicas.
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( Speexx ofrece formacién en idiomas, coaching, programas interculturales y mentoring en una plataforma digital premiada. Para
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En Europa, los alumnos
de inglés suelen seguir
el MCER (Marco Comun
Europeo de Referencia)
y prepararse para
examenes como el B2
First de Cambridge o el
IELTS, ambos alineados
con el inglés britanico.

En América y gran parte
de Asia es mas comun

el TOEFL (Test of English
as a Foreign Language).
Esta basado en el

inglés americano y esta
mayormente aceptado en
universidades y empresas.

Tu ubicacién a menudo
determina la variante y la
certificacion de inglés de
la que te examinas.

WHITEPAPER

diomas
forma

como saber’
moldea nuestr@

Como saber idiomas moldea O

nuestra forma de pensar.
Descubre como las distintas estructuras
linguisticas dan formar a nuestra percepcion.

DESCARGAR
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VOCABULARY GRAMMAR GAPS SPELLING
You Say Crisps, | Say Chips Have You Ever? Did You Ever? Recognise or Recognize?
Hay palabras que difieren totalmente, SABIAS QUE... Incluso la mecanica del lenguaje, como Muchas palabras se escriben de forma |
o incluso significan cosas distintas, Después de que las los tlempos verbales, pu’eFie diferir de diferente segun la variante. Los cambios
segun en boca de quién estén. colonias americanas una variante a otra. Aqui tienes algunas ortograficos mas comunes entre el
Algunos ejemplos: se independizaran diferencias clave. inglés britanico y el americano son:
de Gran Bretana -
a finales del siglo S L S =
XVI, figurasde :I: .................................................................................................................................................................................................................................................. 7'7 e
la educaciony la Verb tense I've just eaten - -our becomes -or Colour —  Color
IeXiCOgrafI’a ComO .......................... '. ......................................................................................................................................................................................................... . .................................................. ' .. .................................................
Noah Webster Prepositions at the weekend > -ise becomes -ize Organise —~ Organize
impulsaron reformas in hospital - -re becomes -er Centre ~  Center
OPOGTATICAS PAMA e
establecer una Past He's got much — He's gotten much -ce becomes -se Defence -~ Defense
identidad ro ia ..te artiCi IeS thinner thinner ....................................................................................................................................................................................................................................
Guenaldeconaro. Lo e gleces cd B Drea i A=
Merriam-Webster?). ollective y team are ~  Myteamis ) ) N
_ nouns winning winning Ilbecomesl ............................................... Travelled ............................. Traveled ..........................................
Con el tiempo, cada
variante evoluciond
por separado ] . _
Hebido a distintas M.y tt.ean:lare eln S:I;:::::';t;::s i Enrol ~  Enroll
inﬂuenCiaS, Cambios WInnIng.. ......................................................................................................................................................................................................................................
sociales y.esfgclerzos Algunas de las Behaviour — Behavior
de normalizacion. . e
variaciones mas Met & Met
Estos factores dieron comunes: .. ee oM SIEr
lugar a variaciones Licence ~ License
en el VocabUIariO, ............................................................................................................................................

la gramaticay la
ortografia, reflejo
de las identidades
nacionalesy

las trayectorias
historicas de
Estados Unidos y
Reino Unido.

No! My team
is winning!!

Learnt — Learned

a ( Speexx ofrece formacion en idiomas, coaching, programas in orma digital premiada. Para mas informacion, visita www.speexx.com ) °
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DIALECTS AND ACCENTS

Esta claro que un britanico
suena distinto a como
habla un estadounidense,
un australiano o un
irlandés. Por qué y como
se han desarrollado estas
variaciones es un tema que
daria para un whitepaper.

General Canadian
Newfoundland
Inuit English

De hecho, no existe el inglés
"britanico’ o "americano’.

En el Reino Unido, menos del
2% de la poblacion habla con
Received pronounciation (RP),
en espanol "pronunciacion
aceptada’, el lamado "inglés
de la Reina". El scouser de
Liverpool suena tan diferente

Estados Unidos

del inglés de la Reina como General American Philadelphia
el dublinés. EJngAm) _t neutral California English -
- accen includes Valley Speak
Los acentos norteaNmerlcaimos New York City Pacific Northwest
van desde los surefos mas Boston Chicano: (Mexican-
profundos a los neoyorquinos Southern American:  American
mas marcados, pasando - Texan communities)
por el elevado tono de los ' g\ppa'gd"i” African American
californianos. - Deep Sout Vernacular English
Midwestern: (AAVE) — distinct
Las diferencias regionales - Chicago phonology and
influyen en la pronunciacion, - Sl Lol grammar
- Minnesota

el vocabulario y el ritmo, Yat: New Orleans

incluso dentro de un mismo
pais.

Maritimer:

- Nova Scotia

- Prince Edward
Island

Irlanda

Hiberno-
English
(technical
term for
Irish
English)

Dublin
(inner city
vs. suburbs
differ)

Cork,
Galway,
Limerick

Fuentes: David Crystal, The Stories of
English, 2004; David Crystal, English
as a Global Language, 2" Edition,
2003; Peter Trudgill & Jean Hannah,
International English: A Guide to the
Varieties of Standard English, 6™
Edition, 2017; British Library, Sounds
Familiar? Project, 2006—present
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Reino Unido

Received Pronunciation (RP):
“BBC English”, standard
prestige accent

Cockney: East London,
working-class

Estuary English:
Southeast England, mix of RP
and Cockney

Multicultural London English
(MLE): Influenced by immigrant
communities

Northern English Accents:
- Yorkshire

- Lancashire

- Scouse (Liverpool)

- Mancunian (Manchester)
- Geordie (Newcastle)

Midlands:

- Brummie (Birmingham)
- Black Country

- Leicester

- Nottingham

- Derby accents

West Country — Southwest
England (e.g., Cornwall, Devon)

El inglés
de la Reina

East Anglian
- Norfolk
- Suffolk

Wales

- Welsh English (Wenglish)

- North Welsh vs. South Welsh
accents

Scotland

- Scottish English (Standard)
- Glaswegian (Glasgow)

- Highland English

- Doric (Northeast Scotland)

Belfast (Northern Ireland)

)

Australia

Broad
Australian

General
Australian:

most common

Cultivated
Australian:
closer to RP

Aboriginal
Englishes

a ( Speexx ofrece formacién en idiomas, coaching, programas interculturales y mentoring en una plataforma digital premiada. Para mas informacion, visita www.speexx.com )

Menos del 2%
de la poblacion
del Reino Unido
habla el inglés
de la Reina

Nueva Zelanda

New Zealand
English

Southland -
accent:
southernmost
part
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PRONUNCIATION PATTERNS

A Vowel Divide: To Schwa or Not to Schwa? :PRO O CONTRA Say It Here, Not There
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" S LA AMERICANI- . :
El schwa /a/ es el sonido vocalico mas comun del inglés: un "uh ZACION D:E:L Muchos idioms estadounidenses han cruzado el charco
neutro no acentuado, como la a de about o la 0 de lemon. ;Lo oyes? & = = INGLES? gracias a la television, el cine y la jerga empresarial.
El ingles britanico a menudo termina las palabras con un schwa, *a : - = . .
dando al discurso un sonido mas suave. El inglés americano, por - A|9l:.n03 cn’ucosl = Touch base Check in or make contact briefly
e: contrario, tiende a pronunciar las terminaciones en "-on" mas ?nogsiélsgfrrm]e?'{lceaﬁo Bite the bullet Accept something unpleasant but necessary
claramente: . T
Al &= simplifica en Ballpark figure  Rough estimate

o r ‘}, exceso, da prioridad

. Amaz/amn/ e a la cultura po . . .
AmazonAmaz/an/ ________________________________________________________________________________________________________________________________________ %* e sobre la tragiclioén Pero los idioms britanicos no se han incorporado tan
Marathon Marath/en/ — Marath/am/ f‘;’ g y carece de los facilmente en otras variantes:
Pvthon  Pvth/an/ - Pyth/a 172 & e matices lingiiisticos > )
e RS ytvan L Ce Se enouentran  d¥ Bobs your uncle  And there you have it
El inglés britanico favorece las terminaciones en /an/, en otras variantes. Chuffed to bits  Very pleased
mientras que el americano se inclina por el sonido /a:n/. Otros los ven como Gutted Extremely disappointed

puntos fuertes.
Es mas moderno,

Where Do | Put

The Stress? y My English flows ™ global, y se adapta

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ | LR . I a sect.ores tan

La acentuacion de las palabras J ! £ K, Ilkeb Udder e cambiantes como

también puede cambiar de una Otra caracteristica del inglés el tecnologico. REFLEXION FINAL

: y - Simplifica las
americano es el ﬂappmg ,un P S e

fenémeno del habla en el que una complejidades y se Tanto si hablas inglés britanico como si optas por el

T entre vocales suena como una D ::ijg(t)ar;aa;lndd;mente estadounidense, la clave es mantener la coherencia y

variante a otra.

El inglés americano suele acentuar la
primera silaba: cigarette, magazine,

olive oil, ice cream, frustrating, good- suave lenguaje. LS D GLEN R G EUE Cllafs

. . oy 7 . \‘ » . ’ o, 7 . 7 .
looking. Por el cont[arlo, el britanico T % En resumen: el El inglés britanico es el estandar en Europa, Australia
suelen acentuar la ultima silabao  ~ TSEGwel @00 PR inglés americano y Nueva Zelanda. En otras partes del mundo, el inglés
palabra. jwater - wader BN puede haber perdido americano es mas comun.
Dl(;hg eST%’ los patrones jcentualels better ~ — bedder ﬁ'gunas(;'es' peLO Hables el que hables, las pequefias diferencias, como
Selzrelowil enslgs slc?n t():a']t Chiszallict city ~ cidy in?‘]gzziiao mucha una ele de mas o una "u" menos, rara vez dificultan el
COmUT:]eS €N €1 INGIES DITTANICO, W . entendimiento.
especialmente entre las nuevas El inglés britanico conserva el sonido L. ore 1
generaciones. de la "T" mas claramente en estos casos. ¢Sabes ya qué variante utilizas cuando hablas inglés?
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